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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Miat on trzydziesci dwa lata, kiedy objat wladzg, a panowat
dostowny | dostowny w Jerozolimie osiem lat. Odszed! przy braku zalu,
a pogrzebano go w Miescie Dawida, lecz nie w grobach
krolewskich.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Miat on trzydziesci dwa lata, kiedy zostat krolem,
literacki literacki a panowal w Jerozolimie osiem lat. Gdy odszedt, nikomu
nie byto go zal. Pogrzebano go w Miescie Dawida, lecz nie
w grobach krolewskich.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Miat trzydziesci dwa lata, kiedy zaczatl krolowac, i krolowat
literacki Biblia Gdanska | osiem lat w Jerozolimie, a odszedt tak, ze nikt go nie
zatowat. I zostat pogrzebany w mie$cie Dawida, ale nie
w grobach krolewskich.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Trzydziesci i dwa lata miat, gdy krélowac poczat, a odm lat
literacki krolowat w Jeruzalemie, a zszedt tak, iz go nikt nie zalowal;
1 pogrzebiony jest w miescie Dawidowem, wszakze nie
w grobach krolewskich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Trzydziesci i dwie lecie miat, gdy poczat krolowac, a oSm
literacki Wujka lat krolowat w Jeruzalem, a chodzit niedobrze. I pogrzebli
go w MIESCIE Dawidowym, wszakze nie w grobie krolow.
BT'99 Przektad Biblia W chwili objgcia rzadow mial on trzydziesci dwa lata,
literacki Tysigclecia a osiem lat panowal w Jerozolimie. Odszed! tak, iz nikt go
nie zatowat. Pochowano go w Miescie Dawidowym, ale nie
w grobach krélewskich.
BW Przektad Biblia Miat on trzydziesci dwa lata, gdy objat wtadzg krolewska,
literacki Warszawska a panowal osiem lat w Jeruzalemie. Gdy odszedt, nikt go
nie zatowat. Pogrzebano go w Miescie Dawida, lecz nie
w grobach krolewskich.
EKU'18 | Przektad Biblia Miat trzydzies$ci dwa lata, gdy zostat krélem, a krolowat
literacki Ekumeniczna w Jerozolimie osiem lat. I odszed! nieoptakiwany. Zostat
pochowany w Miescie Dawida, lecz nie w grobach
krolewskich.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak dobiegto konca jego osmioletnie panowanie
literacki w Jerozolimie, ktore rozpoczal, majac trzydziesci dwa lata.
Lud nie oddat mu honoréw, jakie oddawat jego przodkom,
pochowano go w Miescie Dawidowym, lecz nie w grobach
krolewskich.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Miat trzydzie$ci dwa lata, gdy zostal krolem, a osiem lat
literacki panowal w Jeruzalem. Odszedt, nie pozostawiwszy po
sobie zalu. Pochowano go w Miescie Dawidowym, ale nie
w grobach krolewskich.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswmit ByB BiH TpuILATH 1Ba JIITHUM, KOJIU 3allaploBaB, 1 BICIM JIIT
literacki nepeknan YBT | paprosas B €pycanumi. | He mimos 3 xBasiorw i 6yB
Pagaina nmoxoBaHui B MicTi JlaBuza 1 He B Tpobax 1apis.
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Miat trzydzie$ci dwa lata, kiedy zostat krolem, a panowat
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dynamiczny | Gdanska osiem lat w Jeruszalaim; za$ zszedt tak, ze go nikt nie
zatowat. I zostat pogrzebany w miescie Dawida, jednak nie
w grobach krolewskich.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Mial on trzydzieSci dwa lata, gdy zaczat panowac,
dynamiczny | Swiata a panowal w Jerozolimie osiem lat. W koncu odszedt, lecz

nikt za nim nie tgsknit. I pogrzebano go w Miescie
Dawidowym, ale nie w grobowcach krolewskich.
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